Akamas md Demophon,

Be]\‘mmi]iuh blieb Attica infolge seiner verhiiltnismissiz geringen Fruchtbarkeit
von den grossen Stammverschiebungen der Urzeit ziemlich verschont. In abgeschlossener
Urkraft entwickelte sich daher seine iilteste Cultur. Die Mythologie der Atticabewohner,
ein wichtiger Schliissel zum Verstindnis derselben, verharrt viel liinger, als die der iibrigen
Hellenen auf der ersten Stufe ihrer Ausbildung, der kiinstlerischen Ausgestaltung einer an
den uralten Dienst der Pallas und des Poseidon sich anschliessenden Naturreligion. Indessen
treten sie frith genug aus ihrer Abgeschlossenheit hervor und gelangen zu einer allseitig
gefithlten Machtstellung, dass sie sich in dem allgemein griechischen Cultur- und Mythen-
kreis einen Platz sichern kinnen. Withrend so die Theseussage in ihren Urelementen zun
einem integrierenden Teil der hellenischen Mythenpoesie werden konnte, war Attica doch
von vorn herein von den gemeinsamen Unternehmungen der Vorzeit ausgeschlossen, auf
welche sich ebenso sehr die Stammeseitelkeit, wie der Nationalstolz griindete. TUnd wenn
man Theseus iiberall hinein zu mengen suchte, so wurde die eigentliche Unrechtmiissigkeit
dieser Rolle des Theseus doch allgemein empfunden. 0z dvey Oyeéwe war ein ironisches
Sprichwort. Am allerwenigsten wusste Homer von den Athenern. Der einzige, Menestheus,
der Fiihrer derselben vor Troja, spielt eine zn untergeordnete Rolle, als dass er Athen
wiirdig hiitte vertreten ktnnen, Von Homer wird er nur beiliufiz erwithnt.

Es wird uns also nicht wundern, wenn wir bei der Ausgestaltung der homerischen
Mythen in spitterer Zeit die Athener, die ja zu Schatzhiitern des Epos bestimmt waren,
sich hervordriingen sehen. FEigenniitzige Einwirkungen waren schon zur Zeit der iiltesten
Kykliker moglich. Die Moglichkeit wuchs mit der Anzahl und Feinheit der Fiden, in
welehe das homerische Sagengewebe ausliuft, namentlich in jener Zeit, da eine Menge
Nostendichtungen im Anschluss an die Odyssee, gespeist von Local-, namentlich Colonial-
sagen auftrat. Manche solcher nachhomerischer Sagen erleben erst in viel spiiterer Zeit
ihre Bliite, wenn sie aus der Hand des Epikers und Logographen in die des Lyrikers und
besonders des Dramatikers iibergehen. Attische Sagen dieser Art sind die vom Telamo-
nischen Aias, von Teukros und die von den Thesiden Akamas und Demophon,

Besonders der letztere Mythus ladet zu einer eingehenderen Untersuchung ein, da
ganz verschiedene Epochen der Klassicitiit in ihm ihren Eindruck zuriickgelassen haben.

Wollte man die Sthne des Theseus in die Reihe der Helden vor Troja aufnehmen,
s0 hatte man mit der Thatsache zu rechnen, dass bei Homer Anfithrer der Athener
Menestheus ist. Man konnte sie nicht zu miinnerbeherrschenden Anakten machen, sondern
nur als Fithrer ohne Volk schildern. Ein anderer Wink fiir die Sagenbildung war die
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Rolle, welche Aethra, die Grossmutter unserer Helden, bei Homer spielt. Es war natiir-
lich, dass sie, die , Volontiire®, ausgezogen waren, jene zu befreien. Und in der That sehen
wir die Sage in ihrer ersten Gestaltung von diesen beiden homerischen Fingerzeigen bestimmt.

Gewiss lag es fiir den Epiker vpahe, zu erkliiven, in welchem Verhiiltnis der that-
siichliche Fiithrer der Athener, Menestheus, und die rechtmiissigen Erben des Theseus,
Demophon und Akamas, zu einander standen. Es wird dies genauer im Schlusse des
Plutarchischen Theseus erzithlt, Als Theseus, von Herakles befreit, aus der Unterwelt zuriick-
kehrt, findet er die Dinge zanz umpgewandelt. Menestheus, der erste Demagog (mpditog,
e gaow, dvlpdrwy Emdipsvos @ dppaywysty Plut. Thes. e. XXXI,,) hat ihm die Herzen
der Atticabewohner abwendig gemacht und herrscht in Athen. Zu Aphidni haben die
Dioskuren die Burg zersttirt und ihre dort gefangen gehaltene Schwester befreit. Auch die
Aethra, in deren Hut Helena dort lebte, haben sie geraubt und sie zur Dienerin der
Helena gemacht. .
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Es ist dies jedenfalls auch die Darstellung der kylklischen Dichter gewesen, wenn-
gleich ein direkter Beleg nicht beizubringen ist. Doch scheint mir das zu Hom. y 242 er-
haltene Scholion') darauf hinzuweisen.

Es ist hier nach kylklischen Quellen eine Thatsache erziihlt, welche mit den letzten
Schicksalen des Theseus, dem Emporkommen des Menestheus und der Flucht der Bthne
des Theseus nach Kubta innerlich genaun zusammenhiingt, ndmlich die Entfithrung der
Helena aus Aphidnii.

Bei der Verfolgung der an zweiter Stelle die Bildung der Sage beherrschenden
homerischen Beziehung bewegen wir uns auf festerem Boden. KEs sind uns darauf beziig-
liche Notizen sowohl aus der fdiov mépoec des Arktinos, wie aus der des Lesches erhalten,
in der Chrestomathie des Proklos und dem zehnten Buch des Pausanias, Der Auszug der
Arktinischen "oy méparc bei Proklos erzithlt den Tod des Laokoon, das Entweichen des
Aneas und die Thaten der griechischen Helden, die in der Nacht aus dem Bauch des holzer-
nen Pferdes aussteigend sich auf die nichtsahnenden Troar werfen: Neoptolemos totet
Priamos, Menelaos findet seine Helena, Aias vergreift sich an Kassandra, Neoptolemos be-
kommt die Andromache. Die iibrige Beute wird verteilt. Zum Schluss heisst es: dyuopav
te xal Axdpac Atdpav ebpivres dyover pedt favtdv.

Von der Darstellung des Lesches, der einen viel jiingeren Mythenstand repriisen-
tiert, erfabhren wir ausfithrliches Paus. X 25, 8:
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Diese ehrenvolle That des Demophon, die Befreiung der alten Grossmutter, ist nun
ebenso wie der Anteil der beiden Briider an der Zerstorung Trojas recht bekannt gewesen
vergl. Soph. Pilokt. 562, Eur, Hek. 125 ft. Demosth. epitaph. 29, Plut. Thes. 35.

In der Lesche der Delphier war jene Stelle des Lesches im Bilde zn schauen. Sie
bildete eine kleine Gruppe in dem grossen figurenreiche Gemiilde der "fiov mépats, gemalt
von der Meisterhand Polyenots. Neben der sitzenden Helena sah man dort die alte Mutter
des Theseus mit geschorenem Haupthaar, und nicht weit davon den Demophon mit besorgter
Miene. Bei Helena befand sich Burybates, der Herold des Odysseus. Pausanias erklirt
die Gruppe so: Eurybates hat soeben der Helena den Auftrag des Agamamemuon iiber-
bracht. Demophon wartet nachdenklich auf den Bescheid der Helena. #)

Ausser dieser nach Lesches gemalten Dcmuplmn-irhrzlgrnppu hatte auf demselben
Gemiilde Polygnot den Akamas dargestellt wie er mit Polypoites und Epeios an der Nieder-
legung der troischen Mauer arbeitet. Ueber ihre Gestalten ragte der Kopf des hilzernen
Pferdes. Ob auch fiir diese Darstellung Lesches massgebend war, sagt Pausanias nicht,
Jedenfalls war es eine kiinstlerisch-feine Zusammenstellung, welche das berithmte Freundes-
paar Theseus und Peirithous in ihren Sthnen Polypoites und Akamas dem Griechenange
in verjiingter Gestalt darbot. Waren doch auch die gemeinsamen Abenteuer jener Freunde
fiir die Bohne des Theseus verderblich geworden.

Epeios aber und das hilzerne Pferd waren im Bewusstsein namentlich des Atheners
von den Thesiden nicht zu trennen. Die Volkstiimlichkeit dieses Gedankens erkennt man
an dem ehernen dedpws frmos®) auf der athenmischen Burg, aus dessen Bauch unter andern
attischen Heroen auch Akamas und Demophon heraussahen. Er war hervorgehoben von
Arktinos bis Peisandros und rettete sich allein von den Thaten unseres Paares in Vereils
zweites Buch.
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Macrobjus Saturnal. lib V sagt, Vergils 2, Buch sei fast ad verbum Uebersetzung der ’Jlliw réoms
des Peisandros. Ane ihm daher anch wohl die Aufzéhlung Aen. IT 261

Thessandrus Sthenelusque duces et dirus Ulisses
Demissum lapsi per funem Acamasque Thoasgque
Pelidesque Neoptolemus primusque Machaon
Et Menelaos et ipse doli fabricator Epeos.

Auch Sacadas der Argiver wird unsere Helden nicht fibergangen haben nach Athenaeus I X1II p, 610,




VI

Obsehon bei der Geringfiigigkeit der auf Lesches und Arktinos zuriickgehenden
Angaben ein sicherer Schluss nicht méglich ist, scheint es doch kein blosser Zufall, dass
nur Angaben von ihnen erhalten sind, welche die oben genannten Beziehungen auf Homer
festhalten.

Arktinos und Lesches werden den Mythus eben eben wohl nicht weiter ausgebildet
haben. Wohl war ihnen die Aufrabe gestellt, ihn riickwiirts zu begriinden, aber erst die
Spitteren gestalteten ihn vorwiirts aus, ein Ergebnis, welches bestiitigt wird durch die Be-
merkung des Scholiasten zu Eurip. Hecabe v, 125, welcher die gleiche Reflexion zn grunde
liegt: Der ilteste Thesidenmythus wird kurz charakterisiert: 0f tol @yofws maides, Arduas

; i e e : Sy : 3 s ST S ; Fiee ;
b4y 44 JTHI'UJS.{(')'J. i J';I’II".I'.'.-—' .'rl‘jq'.-'l"i.’”ﬂ T T;_'.-—'H;. EI"}._JII'H.{:—E'JF?I"_{V EdC T fl‘:EH}J. I’J'J:,’ ?j;'r!'}l_l’is.'-"l'if TV, O Xaad
& A _ ] iy ; e | o 3 , yaad 4w i [ L e
Ouxpos Agrec Ty Mevecica pdvoy freiatar Tav _-f."]'?‘,'..-r,-’..'fru. AL Emt TV dmeliTpaan THY

[
; : A e " i R W R 2 L
TOUTONS éﬂ,"‘.‘;r’,{rE'J,'{Etff! i;ﬁﬂ'.’b, J’.-‘.;’.r.{'wxu; oE f.;_?’:"!r i TOUTHO aUuTols U,E;_:“.hif_".' EXELTE, I'J'E(I'J;.. EE Jl'.IEJ

A E’J'Jjn.rz c

Edotey ".I"-,'.f'.ig‘z:; T".':,'J Tootay Adouooy r.:'J‘."):fr:-' xett }':‘:-r.*rx: Adfwaw. gl 08 _mf, xdy AuTpwanaiia f.?fialrm!f;'.

In dieser Gestalt ging also unsere Sage auch in die Logographie eines Hellanicus iiber.




VII

Mit derselben Sicherheit, mit welcher wir das Anfangsstadinm nnserer Sage kenu-
zeichnen lonnten, ist es uns nicht vergtnnt, auch ihre fernere Entwicklung zn verfolgen,
Es fehlen uns Fragmente oder Angaben aus den Dichtern, welche den Mythus von Lesches
itberkommen und jedenfalls fortgebildet haben. Zerstreute spiite Notizen besonders bei
Rednern und Dramatikern miissen wir vergleichen, um ein Gesamtbild der Veriindernneen
zu bekommen. Auf Spekulation also aus der innern Beschaffenheit jener Angaben ange-
wiesen, kiinmen wir jedoch leicht fiir eine bestimmte Gruppe von spiitern Aunsgestaltungen
ginen bestimmten Entstehungsherd annehmen.

BEs sind dies die Heimkehr-Abenteuer der Thesiden, weleche nicht wohl von andern,

als spiten Nostendichtern — Agias von Trizen kennt unsere Sage nicht — ausgebildet
sein kinnen. Hierhin ziihlt der Tod des Munitos, die Liebe der Phyllis, die Griindungen
in Cypern und Grossphryzien und eine Version des Palladienraubes. Was sonst noch den

beiden Heroen zugeschrieben wird, hat mit verschiedenen kyklischen Gegenstiinden zu thun,
Die Liebe der Laodike fithri auf eine Begebenheit der I{yprien, der Anteil an der Opferung
der Polyxena auf eine /Aoy mépearc, die Palladienraubsage auf die fwic puepd,

Es ist jedoch micht unwahrseheinlich, dass die spitern Ilinpersisdichter auch von
vornherein ihnen fremde Stoffe hineinzogen, da ja die Kyprien und die fiic popd ihre
Fortbildung nicht in neuen epischen Gedichten fanden, wie eben die "fliov mépoec und die
Odyssee, sondern ihr Mythenschatz direkt von den Logographen, Lyrikern und Dramatikern
ausgenutzt wurde, Die letztgenannten Abenteuer sind offenbar illtern Ursprungs als die
Nostendichtungen, sie lehnen sich noch an den troischen Sagenkreis an, withrend jene
hauptsichlich aus Lokal- und Kolonialsagen entstanden und mehr #Husserlich angefiigt
wurden.

Am populiirsten unter diesen iltern Sagen scheint der Anteil gewesen zu sein, den
Demophon am Raube des Palladiums bekommt. Es ist dies eine Folge des uralten Pallas-
dienstes in Attika, aus dem natiirlicher Weise ein Anspruch auf den Besitz jenes beriihm-
testen Gitterbildes, um welchen so viele Lokalsagen, auch in Unteritalien, in Lavinium und
Rom buhlten, hervorwuchs. Der eigentliche Riuber ist Diomedes, der Liebling und Natur-
verwandte des Pallas, und Lesches?!) kennt eben nur ihn und den Odysseus. Letzterer
aber hilft nur bei dem Wagstiick, das Gotterbild aus der Feindesstadt zu rauben; der Besitz
filllt dem Diomedes zu, welcher es nach Argos brachte. Aber auch Attika hatte sein uraltes
foavoy der Gittin. Nun musste Demophon es aof irgend eine Weise bekommen haben.
Einen doppelten Weg giebt die Sage an, auf welchem dies geschehen. Die einfuchste Dar-
stellung ist die, dass Diomedes dem Demophon das geranbte Bild zur Verwahrung giebt
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und dieser damit entweicht. Diese von Polyin 1, 5') und Clemens von Alexandrier Coh.
ad gent. p. 42 Potter %) hervorgehobene mapaxarad#ixy hingt wohl mit dem Streit zwischen
Diomedes ind Odysseus zusammen, Diomedes gab das Heiligtum dem Demophon so lange
zur Verwahrung, bis der Streit geschlichtet sei, so dass Demophon die Rolle eines Unpar-
teiischen spielte. Dafiir spricht auch die Erzithlung von Polyiin, dass Agamemnon von ibm
das Palladinm zuriickforderte. Er war Richter im Zwiste, und so stand es ihm zu, seinem
Urteil, das jedenfalls zu gunsten des Diomedes ausfiel, als ihm von Demophon Schwierig-
keiten in den Weg gelegt wurden, Nachdruck zu versehaffen. Die List des Atheners, ein
zweites, falsches Palladium dem wahren, das er dem Buzyges auf die Reise nach Attika
heimlich mitgegeben hatte, unterzuschieben, so dass er dennoch seinen Zweck erreichte,
finden wir schon bei Arktinos dem Dardanos zugeschrieben, welcher die Achiier das falsche
Palladium rauben liisst. Die davon ganz verschiedene zweite hierauf bezigliche Sage gehort
in den Bereich der Nostendichtungen.

Sicherer als der besprochene Mythus, gehirt zum Ideenkreis einer "filov mépac der
Anteil, den unsere Helden an der Opferung der Polyxena nehmen. Sie ist ja die letzte
That, welche Proklos im Auszuge der Arktinischen "fiiov méparc erwiihnt. KEuripides lisst
in der Hekabe?) die Thesiden bei dem Austanseche der Meinungsverschiedenheiten im
Fiirstenrate die strenge Ansicht vertreten, dass das von Achills Geist geforderte Opfer
fallen soll. Neoptolemos vollzieht es. Auf einer z0ié mit der /Aov wéparc aber finden wir
den Akamas dargestellt, wie er die Polyxena zum Opfer fiithrt. (Bull. dell’ Inst. 1843, p. 71.)

Die dritte genau den alten kyklischen Erziihlongen angeschlossene Sagenausgestaltung
ist die Teilnahme des Akamas an jener in den Kyprien erziihlten Gesandtschatt nach Troja,
welche die Herausgabe der Helena und der geraubten Schiitze verlangte, aber schnide abge-
wiesen wurde. Der Kyprienauszug des Proklos nennt keine Namen. Homer aber, der die
Sage auch erwiihnt, kennt als Teilnehmer den Menelaos und den Diomedes. Vielleicht lag
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lie alte Beziehung der Thesiden zu Aethra zu Grunde, als man Demophon oder Akamas
(beide werden genannt) auch als Teilnehmer auffithrte. Hervorgehoben aber wird nur die
Tiebe der bei dieser Gelegenheit in ihn entbrannten Laodike, der Frau des Antenoriden
Helikaon, die hauptsiichlich bei Parthenius 16. nach den Miyawuxd eines Hegesippos aus-
gefiihrt vorliegt. Die Frucht dieser Liebe, ein Kniiblein, giebt sie der Aethra zur Erziehung,
Nach Trojas Fall nimmt Akamas es mit sich. In der Gegend von Olynth aber titete es
eine thrakische Schlange. Vollkommen stimmt mit dieser Erziithlung die Erwithnong in
Lykophrons Kassandra v. 495 ff: , An dritter Stelle wird nach Cypern verschlagen werden®,
so prophezeit die Seherin, oder Sohn dessen, der die Waffen des Giganten aus der Fels-
hihlune nahm, zu dessen heimlicher Umarmung seinem Triebe folgend das Iditische Reh
silen “.—.ird_ gie, die lebendig zum Hades hinunter steigen wird, zerflossen in Thrinen um
den Munitos. Ihn wird einst auf der Jagd eine krestonische Schlange tiiten, mit giftigem
Bisz die Ferse erschnappend, da ihn doch, die in Heimlichkeit grossgezogene junge Brut,
die gefangene Grossmutter dem Vater in die Arme gelegt hat“, sie die von den Dioskuren
gefangen genommen wurde u. s. w. Neu tritt uns hier der Tod der um des Munitos Unter-
gang verzweifelnden Mutter entgegen. Bei der Zusammenstellung der Nostendichtungen
in unserm Mythus wird dieser Zug wieder begegnen. Plutarch im Leben des Thesens
Kapitel 33 nennt in einer kurzen Erwithnung unserer Sage anstatt des Akamas den Demo-
phon: Laodike habe dem Demophon heimlich den Munitos geboren und Athra ihn mit
aufeezogen. Veranlassung zn dieser Sagenbildung war wohl die Sonderstellung der Ante-
noridenfamilie unter den troischen Geschlechtern und die der Thesiden unter den griechi-
schen Helden
Wiihrend wir bei Betrachtung der Wege, welche das atfische Bediirfnis, Athens Abenteuer

Vernachliissigung seitens des homerischen Epos gut zu machen, einschlug, die Unfreiheit 9¢r Rickkebr.
und Bedingtheit der darauf zielenden Erzéihlungen, welche sich im Kreise der Thaten vor
Troja hielten, uns wohl erkliren kémnen, wird es uns ebenso wenig wundern, wenn uns
da, wo der beengende Bann gelést ist, nachdem nilmlich die Thesidensage den Charakter
der freien Nostendichtung angenommen hat, eine iippigere Entwicklung entgegentritt,
Gleichwohl liegt es in der Natur der Sache, dass eine Anlehnung an das #ltere Nostenepos
hervortritt. Besonders die Odyssee scheint fiir den Thesidennostenmythus Vorbild gewesen
zu sein. Athras Schicksal wird gar nicht mehr verfolgt. Dafiir bekommt Demophon eine
Kalypso, die Thrakerin Phyllis, seine Teuren kommen auf der Heimfahrt um, nach langen
Irrfahrten gelangt er endlich nach Hause, wo er nach Menestheus Tod die ihm vom Vater
her zustehende Konigsherrschaft wieder aufnimmt. Thes scheint wohl der d#lteste Plan
rewesen zn sein.  Verwirrend tritt beim Kombinieren der bei so wvielen, namentlich réimi-
schen Schriftstellern, zerstreuten Andeutungen und Ausfithrungen hierhin gehiriger That-
sachen die Verwechslung der beiden Briider hervor, die jedenfalls daher riihrt, dass man
die von vornherein vorschwebende Idee eines unzertrennlichen Briiderpaars nach der Ana-
logie der Dioskuren fallen liess. Man kinnte sich die Sache vielleicht anch so vorstellen,
dass nach der urspriinglichen Sage die beiden Briider bei jenem Sturme, der die Begleiter

des Agamemnon auf der Riickkehr traf, — denn wenigstens nach Euripides Hekabe waren
sie eben bei jenem Teil der riickkehrenden Helden und zwar beide zusammen, — getrennt

wurden, Demophon nach Norden verschlagen wurde zu den Thrakern, Akamas nach Siiden

nach Cypern und weiterhin nach Phrygien, dass der eine auf dem Meere umkam, der

andere nach Athen zuriickkehrte und dort Kiénig ward, Als Konig in Athen lernen wir
2




Munitos.

Phyllis.
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in den ,Herakliden® des BEuripides den Demophon kennen, womit die Angabe des Tzetzes
zu Liykophron, ') dass Akamas auf Cypern umgekommen sei, stimmt.

Von den einzelnen Nostendichtungen ist der Tod des Munitos eine Fortsetzung der
oben behandelten Laodikesage. Als Vater dieses Munitos nennt Lykophron selbst den
xédap tob pdpfavtes ta fmla; es kann also sowohl Akamas wie Demophon gemeint sein.
Der Kommentator zu dieser Stelle setzt den Namen Akamas, jedenfalls nach dem von ihm
zitierten Buphorion. Plutarch dagegen nennt Demophon. In der Thatzache herrscht Ueber-
einstimmung: Auf der Jagd mit seinem Vater in Sithonien und den Bergwilldern von
Olynth (nach Euphorion) tétete ihn eine thrakische (krestonische) Schlange. Nur Lyko-
phron erzithlt, dass ans Gram hierviitber Laodike gestorben sei. die man sich also auch als
des (Akamas oder) Demophon Begleiterin denken muss, so dass er also hier seine Teuren
verliert, wie Menelaos den Phrontis, Odysseus seine stimtlichen Gefiihrten. Man wiirde
aus dem Tode des Munitos in Thrakien auf keine engere Beziehung desselben zu diesem
Lande schliessen, vielmehr ihn nur etwa dem Eurysakes, der ihm sciner phrygischen
Mutter wegen i#ihnlich ist, analog fassen, wenn wir nicht im Verfolg dieser Hoimkehr-
abentener einen so starken thrakischen Einfluss auf die Gestaltung derselben, nimlich in
der Phyllissage fihlten. Auch ist ja das Sujet, der Tod eines schonen Jinglings, der auf
gewaltsame Weise ums Leben kommt, ein in thrakischen Mythenstotfen immer stark
hervortretender Zug. Wir finden ihn bei der Geschichte vom Thrakerkinig Rhesos, vom
thrakischen Orpheus. Auch Linos und Jalemos werden ja Thraker genannt.

Nicht nur unter den Heimkehr-Abenteuern der Thesiden das bedeutendste, sondern
die Bliite unserer ganzen Sage ist die Liebe der Phyllis zu Demophon oder Akamas.
Zwar gilt fiir sie der Satz Prellers itber die spitesten Nostendichtungen, dass sie ,nach
Art der kyklischen Dichter die von der Odyssee beiliufig angedeuteten oder noch nicht
erwithnten Sagen aus spiiteren Quellen, namentlich aus zerstreuten Kolomalsagen, erginzt
und weiter ausgesponnen haben; woriiber diese ganze Nostendichtung zuletzt ihr hiheres
episches Interesse eingebiisst hat und zu einem lockern Gemisch von sehr verschiedenen
Zuthaten, &lteren und jiingeren, geworden ist.* Hin geringeres episches Interesse aber kann
sehr wohl statthaben, wenn man die Direktionskraft, welche die Odyssee auf das ganze
Thesidennostengewebe ausiibt, hier deutlich und fruchtbar vor Augen treten sehen. Denn
das war jedenfalls nicht die idltere Sage, welche den Sohn des Theseus als treulosen und
mit dem Tode bestraften Liebhaber auffasste. Er war ja nach Athen zuriickgekehrt und
hatte des Vaters Herrschaft wieder aufgenommen. So konnte er nicht auf Kypros gestorben
sein. Nein, ecine Kalypso wars im Epos, welche im fernen Thrakien den dorthin ver-
schlagenen Seefahrer schmeichlerisch zuriickhielt, ihn aber zuletzt doch ziehen lassen musste.
Dass der Abenteurer gerade nach Thrakien verschlagen wurde, hatte auch zunichst nicht
die Bedeutung, welches es spiiter erhielt, Nur ein geographischer Begriff des Nordens ist
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Thrakien zuniichst und kommt in derselben Weise bei der Heimkehr des Neoptolemos vor.
Aber es ist das Interesse, welches wir bei Betrachtung der uns vorliegenden Erzihlungen
von dieser ungliicklichen Liebe empfinden, erst in zweiter Linie ein episches. Bie wirken
durch ihren dramatischen tragischen Gehalt. Zwei Faktoren bewirkten die Oeffnung jener
spiit gesprossten epischen Knospe zur iiberraschend schinen Blume, der iippige Saft des
dramatischen Lebens, der den Stamm durchzog, und der Sonnenschein des politischen
Interesses.

Zwar ist nnter der unendlichen Menge von Tragiidientiteln auch nicht einer uns
erhalten, der unsere Fabel bezeichnen kionnte. Aber die ausfithrliche Erzithlung, die Hygin
uns mitteilt, muss sofort auf die Vermutung fithren, dass wir einen Auszug einer Traglidie
vor uns haben. Schipft doch Hygin fast nur aus tragischen Quellen. Auch des Servius
Bemerkung diirfen wir eine, wenn auch geringere, Beweiskraft zumessen. Lukian zithlt
den Stoff unter den Pantomimen auf, Von diesen aber wissen wir, dass sie in spiiterer
Zeit dem ungebildeten Volk die Stelle der Tragidie vertraten, dass hauptsiichlich tragische
Stoffe zu pantomimischen Darstellungen verwandt wurden. Er zihli sie unter jenen echt
attischen Stoffen auf, welche siimtlich fiir die Biihne, namentlich der spitern Zeit, oftmals
bearbeitet waren. Nichts aber wird besser fiir die tragische Bearbeitung sprecheu, als die
in den uns erhaltenen Erziihlungen sichtbare tragische Struktur.

Hygin erzihlt: ,,Demophon besuchte in Thrakien die Phyllis und wurde von ihr
geliebt. Da er nach Hause wollte, gab er sein Wort, zu ihr zuriickzukommen. Am fest-
gesetzten Tag erschien er nicht. Neunmal lief Phyllis an jenen Uferort, den man daher
die Neunwege genannt hat, endlich starb sie aus Sehnsucht nach Demophon. Die Eltern
begruben sie, aber aus ihrem Grabe wuchsen Biume, die an bestimmten Zeiten der Phyllis
Tod betraunern, indem ihre Bliitter dann welken und abfallen. Daher man denn aunch die
Blitter ¢fide genannt hat.* Man merkt an der Darstellung, dass dem Hygin, der ja ein
mythologisches Nachschlagewerk liefern wollte, es hauptsidchlich auf das Anekdotenhafte,
die Erklirung der Neunwege und des Worts ¢iiioy ankommt. Die eigentliche Erzithlung
st nur angedentet,

Vollstiindiger ist des Servius Bemerkung zo Verg. Hel. V, 10, wo Menalkas dem
Mopsos als Gegenstand ihres Fovxokaoudc die Liebe der Phyllis, die Thaten des Schiitzen
Alko und des Kodrus Heldenthaten vorschliigt. Der Anfang der Erziihlung ist der ndim-
liche wie bei Hygin. Dann heisst es: Als Demophon mit der versprochenen Riickkehr
zbgerte, glanbte Phyllis sich verachtet nund endete von Gram und Liebesungeduld getrieben
mit einem Strick ihr Leben und wurde in einen Baum ihres Namens, in den blattlosen
Mandelbaum verwandelt. Spiiter kehrte Demophon zuriick, erkannte die Verwandlung und
umarmte den Stamm: da sprossten Blitter hervor, gleich als hiitte das Holz die Umarmung
des Briutigams gefiihlt. Auch diese Erzithlung scheint sich nicht direkt an eine Tragodie
anzulehnen, Sie enthiilt das einfache Naturmiirchen, namentlich im Schlusse. Die Tragidie
scheint sich in der Erwiihnung von dem Erhiingen der Phyllis bemerkbar zn machen,
Denn was soll das Erhiingen neben der Verwandlung. Man kann sich iiberhaupt schlecht
vorstellen, wie die am Baume (und wenn man des Plining XVI, 108 Y) Bemerkung hierhin-
ziehen darf, war es ja gerade ein Mandelbaum, den sie wiihlte) hiingende Phyllis nun noch

') Plinius nat. hist. XVI, 108: Infelices autem existimantur damnataeque religione, qnae mneque
serentur nnquam, neque fructum ferunt. Cremutius awctor est, nunquam virere arborem, ese qua Phyllis sge
suspenderit,
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in einen Mandelbaum verwandelt wurde. Entweder wurde die von Gram gebrochene
Prinzessin von irgend einer mitleidigen Gottheit in einen Baum verwandelt, den l]emﬂphuna
Umarmung zum Griinen brachte, d: ther man dann die Blitter @blie nannte, und dies wird
das alte zu grunde liegende Naturmiirchen sein, das sich ungezwungen in den Kreis von
tansend fihnlichen Naturmirchen einfiigt. O{Icr. nach Hygin, Phyllis ward begraben, aus
dem Grabe aber sprossten die Mandelbiiume hervor — eine andere Fassung des Natur-
miirchens.
Auch hierzu ziebt es mehrere Analogien; am niichsten stehen die dem Dionysischen
Kreise angehorigen Sagen von Ikarios, der unter einem Baum begraben wird und vom
Hund des Orestheus, (dem Sirius), der ein Stiick Holz zur Welt bringt. Es wird begraben.
Eine Weinrebe sprosst aus dem Boden hervor. Endlich, und diese Fassung werden wir
bei dem folgenden dritten Gewiihrsmann treffen, kann Phyllis sich einfach erhenken. Von
Verwandlungen ist keine Rede. Und diese Form scheint durch die Tragiker entweder
aufzekommen oder aufgenommen zu sein. Denn die tragische Kunst kann aus Verwand-
lungen bei weitem nicht den Nutzen ziehen, wie der Tipiker, der gerne Gelegenheit nimmt,
die volkstiimliche Ankniipfung bestimmter Sagen an bestimmte Sachen dureh Metamor-
phosenerziihlungen zu begriinden. Dem Tragiker kinnte eine Verwandlung nur als Strafe
oder als Schmerzenslinderung brauchbar sein, wodurch dann aber der wahre poetische
Oharakter derselben vernichtet wiirde. Uebrigens ist in unserm Falle in den vermutlich
nicht tragischen Ueberlieferungen eine doppelte volkstiimliche Erklirung zu unterscheiden.
Man wollte das Wort ¢dliey von der Konigstochter herleiten, wie wir bei Hygin und
Servius sehen. Aber Palladius de insitione nennt den ganzen Mandelbaum gdide, Phyllis,
wodurch wir auf eine verschiedene Auffassung hingeleitet werden. Wenn wir nach allem
uns fiir den einfachen Tod der Phyllis als dus von den Tragikern benutzte Sujet entscheiden,
y bildet eine willkommene Unterstiitzung unserer Ansicht die Fabel von der Erigome, die
.-:11.'-31 auch aus Gram an einem Baum aufhiingte. Von ihr wissen wir bestimmt, dass sie
auf die Bithne, sowohl von Philocles wie Cleophon gebracht worden ist. Ja, das alte
attische Spiel von der Erigone Aletis und die damit a:u:-..amnltnlllimgmlden Feier der atapa
konnte sehr wohl auf die Gestaltung des verwandten Mythus einen bestimmenden Hin-
fluss ausiiben.
Auch andere BEinzelheiten der Darstellung des Kommentators zu Lylkophrons
vischer Quelle we-
flossene Il:l':fliilll'””il__l; vor uns haben, Tzetzes erklirt, wohl nach Alexandriner-Quellen: Akamas

Kassandra v. 496 deuten darauf hin, dass wir hier ecine auns tn

landete mit wenigen Schiffen bei den Bisaltischen Thrakern und es liebt ihm Phyllis, die
Tochter des dortigen Konigs. Der Vater verlobt sie, indem er ihr als Mitgift die
liii1|.'i]_"r-“‘i'll't1t' fiir den Briinticam \.'m-.p]u, ht. Akamas, den es nach Hause \'E‘-I']_ultg‘h!. aber
segelte ab, trotz aller Bitten der Phyllis und ihrer Begleitung, nachdem er geschworen
zuriickzulkehren. i'h_\'i[i.h berleitete den Scheidenden bis zu den .,KEHIH\TQL.‘-H" und _!."ii]l‘ ihmn
ein Kitstehen, ein Heiligtum der Mntter Rhea, wie sie sagte, und verbot ihm, es eher zu
4ffnen, als bis er an der Riickkehr zu ihr verzweifeln miisse. Er kommt nach Cypern und
litsst sich dort nieder. Als die Zeit verstrichen war, verfluchte Phyllis den Akamas und
titete sich selbst. Akamas aber offnete das Kiistchen. Da iibermannt ihn der Anblick
eines Schreckgespenstes, er stiirzt aufs Pferd, jagt damit iiber Stock und Stein und kommt

um. Denn das Pferd scheut, tritt fehl und schlendert den Reiter riickwiirts ab, so dass
beim Fall sein eignes Schwert ihn durchsticht. Die Seinigen aber wohnten fortan in Kypros.
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Ein meisterhaftes dramatisches Bild! Innere Anzeichen, dass wir den Auszug einer
Tracadie vor uns haben, scheint die Hervorhebung des Viters der Phyllis und ihrer Um-
gul:(mg_ Phyllis wiire die erste Rolle zugefallen, Siton dem Vater die zweite, Akamas die
dritte, Phyllis Begleitung hitte den Chor gebildet. Der Charakter der Phyllis wiire wohl
dem der Phiidra ihnlich gewesen, die ebenfalls Vertreterin einer ungestitmen riicksichts-
losen Liebe ist. Ja, bei der Phyllis hiltte die Darstellung eines solchen Charakters noch
mehr Wirkang thun miissen; denn sie ist Thrakerin, Landsménnin des wildleidenschaft-
lichen Tereus. Das letzte und nicht unwichtigste Anzeichen tragischer Herkunft ist die
politisehe Fiirbung, welche in dem Satz: 4 matip €ryua adtjy éxt mpowi w7 faodela und dem
Ungliick des Akamas hervortritt. Dies will die tolgende Ausfiihrung niher zeigen. Nur
ein Hindernis liegt vor, die Verschiedenheit des Schauplatzes — Thrakien und Kypros.
Doch kann man sich die Einrichtung der vorausgesetzten Tragodie so denken, dass bei oder
nach dem Tode der Phyllis, Rhea, die nach des Tzetzes Bericht die eigentliche Rileherin
der Untrene des Akamas ist, ant dem deodoyeiny erschien und dem Vater mit dem Chor die
Birafe verkiindete, welehe ihn ereilte.

Ob Owvid eine TT':lg‘iR{:}Jl! Qllc”ﬂ- hatte, ans der seine sweite Heroide flogs — I’JL:.II:_-;
Demaophoonti scheint mir schwer zu sagen. Zwar ist die psychologische Feinheit, die

kunstvoll geschilderte Gefithlsflukfuation dieses Kunstwerks, in welchem allein wir eine
wahrhaft schtne und befriedigende Benutzung unseres Mythus besitzen, des Hihepunktes
der dramatischen Verwicklung wohl wiirdie — es kinnte dem Inhalt nach eine Monodie
kurz vor der Katastrophe sein. Auch Einzelheiten scheinen auf tragische Provenienz hin-
guweisen. Die Verse 86 fff kann man sebr wohl als ein aus der Tragidie heritber-
genommenes Motiv auffassen, weil sie zn politisch sind, wn aus andern Quellen geschiipit
zu scheinen  Ferner wiirden, wenn Nostendichtungen oder deren prosaische Auflésungen
zu grunde ligen, wohl einmal die Vorgeschichte des Demophon zur Sprache kommen und
in den Versen 67 ff. wiirden dunn wohl seine eignen Heldenthaten zu denen der Vorfahren
gefigt worden sein. Bot sich die Geschichte von Laodike, die ihm dann jedenfalls mit
den iibrigen Nostendichtungen gegeben wiire, der klagenden Phyllis nicht von selbst zur
Vergleichung mit ihrem eignen Schicksal an? Aber weder jene noeh dieses Abenteuer
werden erwithnt. Endlich wissen wir, dass Ovid von jeher die Tragédie liebte und kannte
(. Am. II, 18, 13). Es steht aber allen diesen Griinden ein starker entgegen. In den
Trist. II, 381 £ nimlich rigbt Ovid ziemlich vollstiindige Aufzithlung der Tragtidien, in
welchen die Liebe das Hauptinteresse bilden soll. Er nennt als solehe: Hippolyt, Aeolus,
Oenomans, Me!l{t:L, Tereus, 'l‘h_\'u.-'li, t‘St'._\'l]u, Elektra, Orestes, ]:]ia]]['|'11]\|t11[1, Hermione, Atalante,
Agamemnon, Danae, Semele, Antigone, Alcestis, Theseus und Ariadne, Protesilaos, Jole,
Achill, Deianira, Hylas, Ganymedes, wie man sieht auch Stoffe, die zu Heroiden von ihm
benutzt waren. Von Phyllis nund Demophon aber keine Spur. Es bliebe uns dann znr
Erklirung des einen wie des andern der Ausweg, dass Ovid eine auf die postulierte Tragidie
zuriickgehende spiitere Behandlung in Prosa oder Versen benutzt habe, eine #hnliche
Alexandrinerquelle vielleicht wie jeme, welche dem Tzetzes zur stiickweisen Binfiigung in
seine Mosaikarbeit dienen musste. Und auf Tzetzes Thitigkeit scheint mir die stérende
Verwechslung der Namen Akamas und Demophon zuriickzufithren zu sein. Bs handelte
sich ja bei den oben angefithrten Versen Lykophrons nur um die Laodike-, Munitos-, Aethra-
und Aegeussage. Aber weil dem Gelehrten auch ecine gute Quelle zur Phyllissuge zur
Verfiigung stand, brachte er sie auf Rechnung des Akamas, der ja allerdings die Lyko-
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phronische Darstellung, und mit Recht, beherrseht, in die Laodikesage hinein, vielleicht auf
Lucian gestiitzt, de saltat. 40, der sehr gut dort eine anf Oberflichlichkeit bernhende Ver-
wechslung begangen haben kann.

Unter der oben genannten politischen Konstellation, die unserer Sage giinstig war,
ist hauptsiichlich das Interesse verstanden, welches in Athen zur Zeit der Griindung von
Amphipolis und vorher fiir thrakische Kolonisation herrschte. Ist doch wohl Phyllis eine
am Strymon heimische mythische Perstinlichkeit, die von der spiitern Nostendichfung in
ihren Kreis gezogen ward. Doch ist es wohl nicht iiberfliissig, vorher auf die Blite des
Thesensmythus hinzuweisen, der am populirsten gerade zu eben der Zeit war, in welcher

jene thrakischen Kolonisationsgeliiste der Athener befriedigt wurden — zu Cimons Zeit.

Das #zu Solons und Peisistratus Zeit zunichst wiederbelebte Interesse fiir diesen Heros ward
dureh die Schlacht von Marathon, in welecher man ihn mitkiimpfen gesehen hatte, bedeutend
gesteigert, und nach den Perserkriegen wurden nach einem Ausspruch der Pythia die
Ueberreste des Helden von Skyros mit grossem Pomp nach Athen iibergefithrt durch Cimon,
darauf das Theseion gegriindet, und eine besondere Feier zu seinen Ehren gestiftet. Seit

jener Zeit prangt Theseus feinschlanke Gestalt auf vielen Kunstwerken, betritt sein

ganzer Mythenkreis vielfach bearbeitet die Bithne — die Geschichte des Aegeus, der Ariadne
und namentlich der Phiidra und Antiope. Akamas und Demophon begegnen uns auch
einige Male auf der Biihne; denn auch sie werden durch die Theseushegeisterung empor-
gehoben, obschon innerlich wenig mit Theseus zusammenhiingend. Welcker vermutet eine
Rolle des Akamas in dem Sophokleischen Ajas der Lokrer. Aus den Herakliden des
Furipides wissen wir, dass Demophon die ehrenvolle Rolle eines grossmiitigen Beschiitzers
der vertriebenen Herakliden spielte. Awuch indirekt sehen wir die Mythenstellung unseres
Briiderpaars auf die Bithne wirken, indem nur durch ihre Beteiligung an dem troischen
Kriege die Hineinziehung des Theseus in troische Stoffe, z. B. in Agathons Telephos ent-
schuldbar ist (s. Welcker griech. Trag. 990).

Die Beziehungen Athens zu Thrakien datieren schon aus der Zeit des trojanischen
Krieges. Jedenfalls scheint unsre Sage den Wert einer iiber die Grenmze der histori-
schen Zeit hinausgeriickten politischen Berithrung zwischen Athen und Thrakien resp. der
thrakischen Halbinsel mit Amphipolis zu haben. In der historischen Zeit begegnet uns
dort ein buntes Vilkercemisch, unter welchen auch Athener. Diese bekommen nach den
Perserkriegen die Hegemonie auf jener Halbinsel. Mehr aber, als die Halbinsel, zog die
Athener der holz- und metallreiche Landstrich am untern Strymon an. Aber erst Kimon
gelang es, Eion zu besetzen, und mehrere Ungliickstille mussten die Athener erdulden, ehe
gine nachdriicklichere Unterstiitzung dieser Politik durch die Griindung von Awmphipolis
durch Nikias Sohn, Aguon, eintreten konnte. Die Schicksale des peloponnesischen Kriegs
unterbrachen jedoch bald das Emporkommen der athenischen Kolonie. Und nach diesen
wurde jene Gegend Philipps Operationsfeld und nahm deshalb das athenisehe politische
Interesse zu Demosthenes Zeiten gar sehr in Anspruch,

Es ist klar, dass durch diese stets gleich bleibende Bedeutsamkeit Thrakiens auch
die thrakischen Mythen bedeutend werden mussien, und dass sich der Phyllissage schnell
ein politisches Interesse beigemischt hat, sehen wir aus der Angabe des Scholiasten zu

Aeschin, wept mapampeafsiuc. welcher die Ungliicksfille, die Athen so oft in Amphipolis

erlitt. auf den Fluch der Phyllis zuriickfithrt, und gerade auf die Zahl neun zu bringen
sucht. Aeschines selbst grimdete in der kommentierten Stelle die Anspriiche Athens auf
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diese H;L;_rc' indem er, wie des Tzetzes Gewithrsmann die Thatsache bezonders betonte, dasz
Akamas die Gegend um *Ewwée 4de: als Mitgift bekommen habe. Eine ganz analoge Stel-
lung wie fiir ;‘\mpi:jlm]is die Phyllissage, nimmi fiir die Skionier die Sage von der Riick-
kehr der Begleitschatt des Protesilaos, welche sich in jener Gegend niedergelassen haben
soll, ein. Bekanntester Repriisentant aber jener thrakischen Gegend, weil von Homer
verherrlicht, war der Kénig Rhesos; und dass auch er mit Bezug auf die politische Lage
der Gegenwart die Bithne betrat, lisst sich an dem Drama “FPjovc unbekannten Verfassers
gut fihlen. Ja, Gruppe ist der Ansicht, dass diese Tragtdie im Verein mit zwei andern
ebenfalls thrakische Stoffe behandelnden eine Trilogie mit direkter Bezichung auf die Gegen-
wart gebildet habe. Um wie viel eher noch ist es denkbar, dass Phyllis, die eigentliche
Repriisentantin jenes Gebietes, auf welchem Cimon seiuen Hrfolg errungen hatte, in dieser
Periode die Bithne betreten hatte.  Wollte man also einen bestimmten Zeitpunkt fiir die Ent-
stehung der oben angenowmenen Tragiidie angeben, so lige eben die Cimonische am niichsten.

Um auf die noch iibrigen, weniger bekannten Nostenabenteuer der Theseussishne
guriickzukommen, so stebht noch zuniichst die dem Akamas zugeschriebene Griinderthiitigheit
auf Oypern und in Phrygien zn erwithnen. Lykophron fihrt den Sohn des Theseus unter
allen nach Kypros verschlugenen Helden an dritter Stelle anf, und Tzetzes erliutert das
durch éxei rarwxze und am Schluss: of &' o7 adtiv xacgayoay év Kompe. Es erklive sich dies
aus dem Alkamantischen Gebirge anf der Insel in derselben Weise, wie der Name drapdvriov
einer grossphrygischen Stadt dazu fiihrte, auch dorthin unsere Helden verschlagen sein
zu lussen. Aus Stepbanus von Byzanz erfahren wir auch noch, dass die Btadt Synnpada
in Phrygien als eine Griindung des Akamas angesehen wurde. FEr landete auf seiner
Irrfahrt in Phrygien, half den von Feinden dort hartbedriingten Kionig aus der Not und
griindete diese Stadt, die zuniichst dmd ¢ ewareric xat owougezws Syda hiess (er zog
nimlich Kolonisten von Griechenland und Makedonien |lm'li]inj. aber aus Missverstindniss
der Nachbarn Bynnada genannt wurde. BStrabo nennt den Akamas mit dem Athener
Phaleros als Griinder des kyprischen Soli.

Zur abgerundeten Nostendichtung wire eine Erziihlung iiber die Riicklehr nach
Attika erwiinscht. Es ist aber nichts Divektes erhalten. Wir wissen jedoch aus Justin,
welcher bei Aufzithlung der attischen Kionige Demophon ohne weiteres nach Theseus setzt,
sowie aus den Herakliden des Euripides, dass entweder Demophon oder er mit seinem
Bruder nach der Riicklehr die Kénigswiirde wiederbekamen, und zwar heisst es bei
Euripides zlp@ Aayivrac, wohl nach Menesthens Tod. So wiire denn die Analogie mit
der Odyssee noch vollstiindiger. Die Miihsale langer ITrrfabrt werden durch ein unge-
triibtes Herrschergliick am Lebensabend belohnt.

Aeusserlicher angehiingt an den Namen der Thesiden ist endlich jene zweite Version
der Palladienraubes, weleche Sage wohl nur zur Erklirung des Gerichtshofes Zmt [laddadip
gt:tiil‘}lmt ist, withrend j{:]m “;illptv(:]‘.-‘:i[lll aus der innern Naiur des ."wl_\'rhu.« hervorwuchs,
Die Zeit des Raubes fiillt nach der Heimkehr. Nach Pollux ') landeten nach Trojas Fall
Argeier mit dem Palladium im Phaleron. Diese seien von den sie nicht erkennenden
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nach Athen.




Schluss.

XVl

Bewohnern getitet worden. Akamas habe ihnen dann erklirt, dass es Argeier mit dem
Palladium seien. Nach Orakelspruch nun wurde das Palladium dort aufgestellt und vor
ihm Fille unfreiwilliger Totung abgeurteilt. Pausanias, ') der bei demselben Anlass, nim-
lich bei Aufzithlune der athenischen Gerichtshiife, auf die Sache zu sprechen kommt,
erzithlt abweichend, dass Demophon dort zuerst abgeurteilt worden sei, und lisst es duhinge-
stellt, ob wegen des Argeiermordes in der Nacht auf Antrag des argivischen Gemeinwesens,
oder weil er einen athenischen Mann iiberritten habe, auf Antrag der Verwandten desselben.

Will man aus der Betrachtung der Entwicklung unseres Mythus eine Folgerung
auf den innersten Gehalt desselben ziehen, so werden die zu Anfang ermittelten ersten
Keime die Hauptbedeutung fiir uns haben. Mit dem eigentlichen Theseusmythus hiingen
unsere Helden eben nur durch ihre genealogische Verbindung zusammen, dagegen ist ihr
inniges Verhiiltnis zu Aethra merkwiirdig. Dariiber aber ist kein Zweifel, dass Aethra die
personifizierte Tageshelle ist und mit Pallas eng verwandt. So liegt es nahe, aunch die ihr
eng verbundenen Enkel, die sogar einmal ihre Sthne *) genannt werden, in dieselbe Begriffs-
sphiire zu bringen. Die etymologische Krklirung der Namen unterstiitzt unsere Ansicht:
J};llfj_ugf-"r,(,:r_r',- die Vollksleuchte, '.-]zr;::rm,‘ der Unermiidliche, letzteres ein stets wiederkehrendes
nnd hervorgehobenes Epitheton des Sonuenlaufs. Auch die urspriingliche dioskurentihnhche
Unzertrennlichkeit geht dann aus dieser Erklirung hervor. ‘dxdpas und dypogdy sind eben
nur zwei verschiedene Seiten ein und derselben Vorstellung., Mutter der beiden wird entweder
Antiope oder Phiidra (Pindar) genannt. Beide Begriffe, der Mond und die Strahlende,
passen in unsern Ideenkreis. Endlich wiirde auf den Palladienraub ein neues Licht fallen,
insofern die Helden, wie Diomedes, der Pallas wesensverwandt sind  Unterstiitzt wird
unsere Ansicht durch die Rolle, welche Demophon in einem von den besprochenen Bezie-
hungen villig verschiedenen Mythenkreis spielt. Wir finden niimlich in Homers Hymnus
auf Demeter als Pflegling dieser Gottheit einen Demophon, durchaus nicht unerwartet!
Aus dem dunkeln Erdenschosse entspringt das Licht, wie Apoll und Artemis von der
dunkeln Leto geboren werden, Chrysaor und Pegasus aus dem finstern Medusenleib hervor-
gehen, Dass dieser zweite Triptolemos eine innige Verbindung mit @5k, der Sprosskratt,
eingeht, unterstiitzt ebenfalls unsere Vermutung, besonders wenn man die Natur ihrer
Schutzgottin Rhea Kybele, welche die Stelle der Demeter einnehmen kann, oder, noch
besser fiir unsere Ansicht, in den bakehischen Sagenkreis hineinspielt, beachtet. Es leuchtet
gin, dass Phyllis nur eine allgemeine Erigone dem Wesen nach ist. Diese wahlverwandten
Stoffe haben sich verbunden, und so stiitzt eins das andere-

i : . ’ . PR ¥ - B0 aeay 5 ) 5 % :
') Paunsanias 1 28,9, " Ozdee &t 2zt tols eovelow, domiv dida. zal llaliadin xalofe, xat Toic
b . : : , ; o F £ - : - - : - 2 = A

ATUXTENLMY AXobgla s Xoime 1.'1!'.'3:7;;:2_ Xl GTE MI¥ .J?;-,'tug:'m'.a TS Svraiiia UREayE :?:xrz;. LR LR F T TONTEY ODOEVES,

i’ Gt ok, duigopn & Toite ejTas, dwpsidny pdp caow diedays ' [y tais vaudty amtow zopiieator, xal 7oy TE

vixra Emsysevdig xate Wdinpor mdémtes plyvestar, xai Toig 'Apyetous g &5 modsulay dmoffvar Ty pRy, dligy mou
difavres &y T3 vuxtd xai ol THy "Nty elvae,  dvraida dypogdvra Afpovat dxfogiyoara (ol Emardpsvoy afild
rofitey Tobe dmd Tow veow dic slaly dpysiw) zai dvdpag abrdv dmorrsiar zal 0 laddddwy dpmdeavta ogreadar
"ASgaiiy e dvdpn of mpodipsses dz0 Ted trmon tof dypopdvrer dvatpamivar, xei cupratpiéra drodavsl,  éxi
Tr,r'.:{l.; _‘j);_q.;,‘_»fﬁ:r-,'fg —}:.u.-rz:_-"i; r-u'f'.{r.r;. of lrré.'l TN rrv_'.-.—.efr;vﬁ'f'-’.'ra: .’u?q ._.‘rar.'r'!'.f.xr.".lm'u, ot A '.iluy::'.m'.- i."-'!mi 71‘-': zm'arﬁ.

%) qiimlich in Demosthen. smerdgws Adpec  § 39. Hier werden die gefallenen Athemer mach den
eingelnen Phylen gelobt (von § 34 an) '
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